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KAJ NAJ vam reem k zgodbam, ki so tu popisane?

Te zgodbe niso moje, ampak sem jih samo &ital. Meni so
ugajale, pa sem si dejal:

Mogoce pa bodo zanimale tudi naSe otroke.

Dale¢ tam v hribovski vasici morda Zivi drug Jakec, ki
je podoben Jakcu iz popisanih zgodb.

Tineta bo zanimal Tine.

Toncka Toncek.

Mara pa bo mogole rekla: »Prav ni¢ ni bila prestroga
Mara s svojim bratcem Jakcem.«

Res je, red mora biti. Mara, ki bo neko¢ skrbna gospo-
dinja in dobra mamica, ima prav.

In tako dalje.

Vsak pride na svoj ra¢un, kajti naSe Zivljenje je pestro
in lepo tudi tedaj, kadar nas doleti kaj Zalostnega.

Se Ze izkobalimo iz nesrefe, potem pa spet doZivimo kaj
veselega.

Takole, dragi otroci, sedaj pa le obrnimo list.

In ti, dragi Jakec, pripravi se, mi ¢itamo!
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KO SEM jaz priSel k na$i hisi, je bilo pri njej Ze veliko
otrok. Takrat 3e nisem vedel, da so bili to moji bratci in
sestrice, tudi ata in mame Se nisem poznal. Tudi ne vem, e
sem bil takrat priden ali poreden. Pozneje mi je mama pove-
dala, da sem pogosto jokal. Drl sem se, da se je razlegalo po
vsej vasi. Zato me bratci in sestrice niso imeli prav ni¢ radi.
Kdo bi tudi maral tako cmeravega otroka. In Se nekaj mi je
pozneje povedala mama: da sem bil vetkrat bolan in bolj sla-
boten. Kako tudi ne, ko pa nisem hotel ni¢ jesti. S silo so
me morali pitati kakor malega praSicka. )

Umrl pa nisem. Tako poreden vendar nisem bil, da bi bil
napravil mami tak¥no Zalost. Tako zelo me je rada imela, Ce-
prav me ni utegnila veliko pestovati. Ujckala me je moja
starejSa sestra Mara, ki jo imam zato sedaj Se rajSi. Tudi
tega se ne spominjam sam, ampak so mi drugi povedali.

Zelo dobro pa se spominjam, kako je bilo z menoj, ko
sem bil star kake tri leta. V dolgi srajéki sem kobalil sem ter
tja po sobi. Pravzaprav ne po sobi, kajti pri nas pravimo sobi
hiSa. Mali sobi pravimo pa hiSka. Seveda, ker je manjSa. To
sem hitro razloéil in tudi mucka sem kmalu spoznal. Bila sva
velika prijatelja, samo véasih me je falot opraskal. Takrat
ga je mama poSteno naklestila s 8ibo. Precej dolgo si je potem
oblizoval pod posteljo hinavske tatice. Kajpak, tudi psitka
smo imeli. Bil je priklenjen pri hlevu in smel sem ga po-
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bozati, kadar me je sestra nesla k njemu in mi ga pokazala.
Imeli smo tudi kravo, vola in teli¢ka, v svinjaku pa pujske.
Mali pujski so mi bili v8eg, veliki pa ne. Imeli so grde rilce
in véasih so prav Zalostno krulili. Takrat jim je mama nesla
jesti. Imeli smo seveda tudi koko$i, toda meni so najbolj
ugajali piSéantki. Mama mi je velkrat dala katerega v roke
in jaz sem jih hotel kar pojesti. Tako srékani, mehki in topli
so bili.

Seveda, ko sem vse to spoznal, sem moral imeti Ze vec
kot dve leti, eprav sem Se vedno nosil samo sraj¢ko. Doli
do drobnih peta mi je segala.

Potem se pa spomnim, da sem nekega dne dobil hlace.
Pravzaprav je precej dolgo trajalo, preden sem jih dobil. Prej
je moral priti k hii krojaé Temu krojadu je bilo ime Cus.
Imel je dolge ¢rne brke in bil je zelo grd. Jaz sem se ga hudo
bal in mama me je morala drzati ves ¢as za roke, ko mi je
meril hlace. Hlate sem takrat Ze poznal, saj so jih nosili oce
in tudi brat Tine. Na sebi pa jih Se nisem imel in zdele so
se mi zelo imenitne. Kajpak, bil sem fantek in ne puncka,
da bi Se maprej hodil v krilcu kakor moja mlajSa sestrica
Lentka in mali bratec Tonéek, ki je bil Se prav majhen. Zato
sem tudi laZe potrpel, ko me je grdi kroja¢ dvignil na mizo
in priéel meriti.

Ce grem danes h kroja¢u, da mi napravi novo obleko,
privlete mojster na dan mero, debelo knjigo in svinénik, da
si zapiSe vse polno Stevilk. Stari Cu$ pa ni imel niti mere
niti knjige niti svinénika. Bil je tako pameten, da je vse
Stevilke nosil v svoji glavi. Kakor bi pihnil, je bila mera
mojih hla¢ gotova.

»Eden pedenj, dva pednja... He-he, sedaj pa bol« je
dejal, mi pomeziknil in rekel mami:

»Cez teden dni bodo hlate gotovel«

Zato, ker mi je umeril hlade, je mama urezala krojacu
velik kos pSeni¢nega kruha, jaz pa sem potem tezko éakal,
kdaj bodo hla¢e narejene.

8




Cez teden dni je kroja¢ Cu3 prinesel hlae.

»Pomeri jih, detko,« je dejal.

Mama in sestra Mara pa sta se smejali.

»Kako jih bo pomeril, ko jih pa ne zna obledil« je rekla
Mara.

»Znam, znam,« sem jo zavrnil. Sram me je bilo, da ne
bi znal obleéi hlag, ko sem bil vendar Ze decko.

Poskusil sem zlesti vanje, mama in Mara pa zopet v
smeh. Mara je rekla mami:

»Poglej ga, saj je vtaknil obe nogi v eno hlaénicol«

To je bilo res. Zdaj me je bilo resni¢no sram. Stari Cus
se je sicer prizanesljivo obratal stran, toda Mara! Kar jezen
sem bil nanjo. Hotel sem popraviti svojo sramoto. Toda ko
sem hotel eno nogo potegniti iz hlaénice, da bi jo vtaknil v
drugo, je bilo po meni. Telebnil sem po tleh in Zalostno gledal.

»Res ne gre,« je rekla mama. Zdaj se ni vet¢ smejala.
Pobrala me je s tal in mi pomagala obleci hlace.

»Tako, zdaj si pa fant,« je dejala. »Se roki vtakni v Zep, .

pa bo§ cel mozak.«

Tudi Mara se ni ve¢ smejala.

»Saj se mu kar podajo hlace, temu naSemu malemu,« je
rekla mami.

Krojaé¢ Cu$ je dobil zato, ker mi je naredil hlace, dva
kovata in Se en kos pSenitnega kruha. Saj si je to fudi za-
sluzil. Meni pa se ni ni¢ vet zdel grd.

Pa moje veselje! Sedaj sem bil Ze pravi de¢ko. Hodil sem
z rokami v Zepu po dvori$¢u in oSabno gledal bratca Toncka,
ki je e vedno kobalil okrog v svojem kratkem krilcu.
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CEPRAV SEM nosil hlate, sem vendar bil Se zelo maj-
hen. Vsako jutro me je morala sestra Mara oblaéditi. Tudi ¢esala
mi je skuStrane lase, vetkrat pa me je morala celo umiti.

»Ta otrok je vedno umazan, straSno se boji vode,« je
tozila mami. Rekla je, da bi me bilo treba s krtato oribati.
Da, tako kakor malega pujska. To seveda ne bi bilo prijetno.
Kadar je mama umivala pujske, so vedno Zalostno cvilili. Ni¢
kaj veselo ni bilo pomisliti, da bodo nemara tudi mene tako
umivali. No, mama ni bila tako huda kakor sestra Mara in
gotovo ji me bi bila dovolila, da bi me s krtaco...

Toda ne le moj obraz in roke, ampak tudi hlaée so bile
dostikrat umazane.

»Uh, Ze spet ima vse blatne hladel« je navadno vzklik-
nila Mara. Ce bi bilo po njeni volji, bi jaz Se vedno nosil
krilce. Da, vetkrat mi je tako rekla.

Sestra Mara je bila zelo stroga z menoj, rada pa me je
le imela. Kadar me je lepo umila in oblekla, je vedno veselo
vzkliknila:

»Pa je le fleten fantek, ta na$§ pohlaéar!«

Velikokrat se je tudi igrala z menoj. Pravzaprav, vsi
smo se igrali: Mara, Tine, jaz in Tonéek. Najrajsi seveda pred
hiSo, kjer je rasla tako lepo zelena in mehka trava. Postav-
ljali smo kozolce, tekali in se igrali slepe miSi.

11




Prav tista zelena, mehka trava pa je postala moja usoda.
Da, to je bila res usoda, ¢e danes pomislim na to, kaj se mi
je pripetilo. Nekega dne, ko smo spet tekali po travi, sem
se spotaknil in padel. To se mi je sicer %e velikokrat pri~
petilo, tokrat pa je bilo drugace. Joj, kako me je zabolelo!
Zajokal sem in sestra Mara me je zaskrbljeno dvignila s tal.

»Saj menda ni tako hudo!« me je skuSala potolaZiti. Meni
pa je bilo zares hudo. Zdrknil sem ji iz rok in spet padel v
travo. Posebno ena noga me je strasno bolela.

Vedno bolj sem jokal in tedaj je pritekla mama.

»Kaj se je zgodilo?« je hitro vpraSala.

Sklonila se je k meni in me pricela otipavati. Priela je
pri rokah in glavi, nato se je lotila nog. Cim se je dotaknila
leve noge, sem stra$no zastokal:

»Ne, ne! Boli.. .«

Kmalu pa je zastokala tudi mama.

»Nogo si je zlomil,« je rekla obupano.

»Joj,« se je ustra$ila Mara. »Mama, jaz nisem kriva. Tako
lepo smo se igrali, pa.. .«

Mama ni bila ni¢ huda na Maro. Ni imela ¢asa, kajti
prevet jo je skrbelo zame. Odnesla me je v hiSo in me polo-
zila v posteljo. Zmeraj bolj me je bolelo, noga pa je postajala
vedno bolj debela. Otekala je.

Zvecer je priSel ata. Tudi on je videl, da je noga zlom-
ljena. Rekel je, da bi bilo treba iti po zdravnika. Toda potem
si je premislil.

»Ne, po zdravnika ne moremo iti. Se vedno mu nismo
placali starega dolga in sedaj ne bi hotel priti, ker nimamo
denarja.«

To je bilo menda res, kajti mama mu ni ni¢ prigovarjala,
ampak je le Zalostno gledala.

Ata je odSel nekam ven in se kmalu vrnil z dvema tan-
kima deS¢icama.

»Ti pa pripravi obveze,« je rekel mami.
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Obveze? NaSa dobra mama je odpirala omare in pre-
dale, brskala med perilom in cunjami ter majala z glavo.
Konéno pa se je le domislila. Potegnila je od nekod mojo
staro raztrgano srajéko in jo s Skarjami razrezala na dolge
ozke pasove. .

Ko so bile obveze pripravljene, je ata poklical Se Tineta.

»Vsi morate pomagati, da mu nategnemo nogo,« je rekel.

Kako me je bolelo! Strasno sem jokal in se branil. Toda
ni nié pomagalo. Cez pol ure je bila noga trdno povezana,
jaz pa tako utrujen, da sem zaspal.

Ko sem se prebudil, sem sliSal, da se vsi v hiSi pogovar-
jajo o meni. Ata je dejal, da se ni¢ ne ¢udi nesre¢i. V fravi
je bil skrit kamen in ob tem kamnu se je zlomila moja noga,
ko sem padel.

Tisti nesreéni kamen je Se dolgo ostal v na$i hisi. Pri-
nesel ga je mali Toncek. To mi je ostalo Se posebno dobro
v spominu. Nekega dne, ko me Ze ni ve¢ tako bolelo in sem
bil sam v hisi, jo je prikobalil k meni Tonc¢ek s tistim kam-
nom v svojih drobnih roéicah.

»Kaj pa ima$, Tonéek?« sem ga vpraSal.

»Kamen, tisti gldi kamen, ki tebe buba. Jaz kamen
ap, ap...«

»Ap, ap« je pomenilo, da bo moj bratec kamen nabil,
ker je kriv moje mesrece.

Kako rad sem imel zato svojega bratca! Toda mojo lju-
bezen so si v tistih &asih prisluZili tudi vsi drugi pri hiSi.
Posebno mama, ki si je sedaj dajala ve¢ opraviti z mano in
me je morala neprestano previjati, mi dajati jesti in me
tolaZiti. Pa tudi ata, ki je sem ter tja priSel k meni in me
poboZal, pa Mara in Tine, ki sta vlasih posedela pri meni.

Dva ali tri mesece se je celila moja noga. Ko pa sem
ozdravel, je bila mama Zalostna. Ce kdo ozdravi od hude
bolezni, ni to seveda nié Zalostnega. Z menoj pa je bilo nekaj
¢isto drugega. Zlomljena noga je bila sedaj sicer cela, toda
bila je nekoliko kraj$a in terka, kakor da ni moja. Sepal
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sem, skoraj tako kakor bera¢ Falenta$, ki je kdaj priSel
k hisi.

»Joj, Sepavca bom imelal« je mama potoZila atu.

Ata je Zalostno gledal, rekel pa ni ni¢. Tudi drugi niso
ni¢ govorili, le Tine se je oglasil:

»Ne, ne bo kakor Falanta$. Jaz nocem!«

Na§ Tine je bil prav poseben ti¢. Hodil je Ze v Solo in
prinadal je domov mnogo lepih knjig. Tudi mene je Ze naudil,
kako se piSeta i in u. Velkrat pa je prinesel tudi kaj drugega.
Enkrat kako lepo $katlo, drugi¢ droben noZzicek. Z nozickem
je tudi meni napravil vsako pomlad iz vrbove veje prav ime-
nitno pi$éalko, éeprav Se nisem znal piskati nanjo. Navadno
sem jo vso oslinil, nato pa kje pozabil.

Zdaj je Tine iztuhtal nekaj posebnega. Prinesel je od
rekod palico in mi rekel:

»Jakec, sedaj bova pa hodilal«

Hoditi sem bil res %e skoraj pozabil. Ceprav sem ozdra-
vel, sem napravil Sele nekaj korakov po hiSi. Pa me je Se
zelo zanaSalo. No, Tinetova palica mi je sedaj veliko poma-
gala. Ko sem se opiral nanjo, mi ni bilo ni¢ pretezko hoditi.
Cez teden ali dva sem Ze tekal po hi$i, tretji teden pa Zze
zunaj po tisti presneti travi.

Cudno, kraj$a noga se je zadéela nevidno daljSati. Tine-
tove palice Ze skoraj nisem veé rabil, pozneje pa sem jo sploh
nekje pozabil. Sam nisem opazil, kdaj se moja zlomljena
noga ni veé razlikovala od zdrave. Postal sem spet razposa-
jeni decko, ki je Ze odra$tal prvim hlaéam in ga je drugo
jesen Ze cakala prva pot v Solo.
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Jarmcy

NIKOLI NISEM imel tak$nih igraé, kakor jih imajo
gosposki otroci, kajti moj ata je bil kmet, mama pa kmetica.
Seveda, otroci tam doli v trgu, kamor sem hodil z mamo ali
s sestro Maro v trgovino, so pa¢ lahko imeli avtomobilcke,
Zoge, puncke in druge lepe stvari, ker so imele njihove mame
veliko denarja. Moja sestrica Lenéka je imela punéko iz na-
vadnih cunj, mi, kar nas je bilo detkov pri hisi, pa smo si
sami delali druge igrale: iz kolesc od sukanca vozicke, iz
blata in ilovice pa vole, konje in krave. Iz bezgovih vej, ki
smo jim izdolbli strZen, smo delali pokalice, iz gume, ki smo
jo nasli na cesti in rogovilastih vej, pa frace. Ob potoku doli
pred hiSo je bilo veliko mlin¢kov, ki smo jih mi naredili.
Ti mlin¢ki seveda niso mleli Zita, saj so bili komaj podobni
pravim mlinom, toda mleli so naSo lepo mladost. Tezko bi
bilo naSteti, s ¢im vse smo se kratkocasili.

Kajpak, tudi Mara je imela igrale, toda te igrate so bile
zive puncéke in fantki. Prav takrat je imela sestrico Lencko.
Ko Se nje ni bilo, se je igrala s Tontkom, Se prej z mano,
Se prej pa s Tinetom. Z Maro se je igrala mama, toda to je
bilo Se pred mnogimi leti, ko je bila Mara Se ¢isto majhna.
Ko smo bili majhni, je tudi nas mama veckrat ujckala, kadar
je imela ¢as. Lentko je Se sedaj vzela v roke. No, to sem
hotel povedati, da Mari ni nikoli zmanjkalo punck in fantkov,
saj so tako hitro prihajali k nasi hii.
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O svojih igracah pa naj povem Se to, da sem si sam na-
pravil klopotec, Se preden sem hodil v Solo. Ce e ne poznate
klopotea, je najbolje, da pridete kdaj na Stajersko in si ga
od blizu pogledate.

Klopotec se mi je imenitno posreéil. Privezal sem ga na
drenovo drevo pred hiSo in kadar je zapihal veter, je prav
zivahno zapel.

Tudi mama je bila klopotca vesela.

»Bo pa vrame odganjal, da ne bodo piS¢anckov kradle,«
je rekla, ko je ofe menil, da sodi klopotec samo v vinograd.

Nekega dne pa je Tine prinesel iz Sole Se drugo igracko.

»Jakec, danes bova pa streljala,« mi je Sepnil v kotu.
Pozneje mi je zunaj za hiSo pokazal veliko ploéevinasto
Skatlo. Bila je podobna tistim, v katerih je trgovec Kralj
doli v trgu hranil bonbone. Dobro se je zapirala in bila je
lepo rdece poslikana. Kar zal mi je bilo zanjo, ko ji je pricel
Tine vrtati na dno luknjico.

»BoS§ Ze videl, zakaj je luknjica potrebna,« mi je pojasnil.

Poleg Skatle je Tine prinesel tudi majhen papirnat za-
vitek, v katerem je bil karbid. Takrat Se nisem vedel, kaj
je karbid, ¢eprav smo imeli doma karbidno svetilko. Odkar
smo nekega dne dobili petrolejko, te svetilke nismo ve¢ upo-
rabljali in tudi karbida nismo ve¢ kupovali.

No, Tinetova igrata mi je pokazala, da je karbid kaj
pripravna, a tudi zelo nevarna rec.

Takoj po kosilu me je Tine, ki je postajal vedno bolj
skrivnosten, potegnil za seboj. Roko v roki sva krenila proti
vratom.

»Kam pa?« je vpraSala mama.

»V gozd. Zdi se mi, da sem videl mlade vrane,« se je
zlagal Tine. Jaz sem se komaj zavedel maminega vpraSanja,
Tine, ta falot, pa je najbrZz Ze prej iztuhtal svoj izgovor.

Vran pri nasi hiSi nismo marali. Kradle so nam na njivi
koruzo, pa tudi piS¢antke. Posebno kadar so imele mlade,
so bile zelo poZreS$ne. Kar naprej so stikale okrog njiv in
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dvoris¢a. Oce je bil posebno zadovoljen, kadar se mu je po-
sretilo odkriti vranje gnezdo in ga vreti z drevesa. Tudi Tine,
ki je pricel v vsem posnemati oeta, je odkril Ze nekaj gnezd.
Nekoc¢ je prinesel domov kar troje mladicev, ki smo jih dali
macki. Da, Tine je bil junak. Zato ga mama ni hotela za-
drzevati.

»Le pojdita, samo da mi s smreke ne bulkneta,« je rekla,
toda midva je Ze nisva veé sliSala.

Res sva odSla v gozd, toda ne zaradi vran. Dolgo sva
hitela med visokimi jelkami graSéinskega gozda. Ustavila sva
se Sele takrat, ko se je Tinetu zdelo, da sva dovolj daleé¢
od doma.

»Sedaj pa le poglej, Jakec,« je rekel, sedel na smrekov
parobek in pri¢el prazniti svoje Zepe. Najprej je privlekel
gkatlo, nato karbid, nato vZigalice. Potem je odprl Skatlo,
spustil vanjo kepico karbida, pljunil nanjo, pa spet zaprl po-
krovko. Videl sem tudi, da je ves &as s prstom zatiskal luk-
njico na dnu Skatle.

»To je zato,« je rekel, »da ne uhaja plin.«

Nisem vedel, kaj je to plin, toda sram me je bilo, da bi
Tineta vprasal. Tudi me to ni preveé zanimalo. Strasno tezko
sem Ze Cakal, kdaj in kako bo pocilo.

»Jakec, vzemi vZigalice in prizgi. Tule k luknjici pri-
taknil« mi je rekel Tine.

Resk, je zaprasketala vZigalica, Tine pa je hitro odmaknil
prst od luknjice. Pritaknil sem wvZigalico, vtem pa je tudi
%e potilo. Menda sem se hudo ustrasil, kajti v hipu, ko je
potilo, sem se sesedel na parobek in z odprtimi usti strmel
v Tineta. Ta pa se je Siroko nasmejal.

»0j ti strasljivec, til« mi je oponesel.

Sele potem sem videl, da je pri poku mekam prav dale¢
odneslo pokrovko najine ¢udovite 8katle, ki jo je Tine Se
vedno junaSko drZal v rokah.

»Vidi§, to pa dela plin,« mi je pojasnil Tine.
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Moral sem si priznati, da je kljub mojemu strahu ven-
darle €udovito poéilo. Skupaj sva poiskala pokrovko, potem
pa potila Se drugig, tretji¢, fetrtié. Sam ne vem ve¢, koliko-
krat. In &udno, pri vsakem poku me je bilo manj strah. Po-
stal sem toliko pogumen, da sem hotel sam dr¥ati Skatlo.
Sedaj je Tine priZigal vzigalice. StraS$no imenitno je bilo
vse to.

Toda najino veselje se je zelo nenavadno konéalo. Ko sva
menda Ze dvajseti¢ nabasala najino $katlo, naenkrat ni hotela
vet poditi.

Potresel sem 3katlo, toda ojej! Iz luknjice je zasikalo in
VvV moj obraz se je pognal érnikast plamen. Spustil sem $katlo
in zakri¢al od strahu in boledine. O&i skoraj nisem mogel
veC odpreti.

Kaj se je zgodilo? Postalo me je strah, Tineta pa Se
bolj. Zdaj bo on kriv moje nesrece! Skakal je okrog mene,
vzdihoval in ni vedel, kaj pogeti. Nazadnje pa se je le do-
mislil. Peljal me je za roko do bliZnje gozdne grape in mi
pricel z vodo izpirati obraz.

Polagoma sem zadel z muko odpirati o¢i. Dolgo sem jih
odpiral, nazadnje pa je le $lo. Vse sem spet razloédil, Tineta,
smreke in tudi nesreéno $katlo, ki je lezala pred najinimi
nogami.

»O¢&i so dobre, toda obraz je zabuhel. Kako &uden si,«
se je nasmehnil Tine, pa mu ni 3lo preveé¢ na smeh.

»Te hudo boli?« me je hitro vpragal.

»Boli, toda ne prehudo,« sem iztisnil med solzami. Res
me je bolelo, toda e bolj me je pekla misel, kaj bo rekla
mama. Ni bilo prav, da sva se s Tinetom lotila tako nevarne
reti. »Prav vama je,« bo dejala, Tineta pa bo prav gotovo
tudi nabila. »Smrkavec laZnivi, kaj pa si pravil, da gresta
nad vrane,« bo rekla in e $katlo mu bo vzela.

Tako kot jaz je najbrz razmisljal tudi Tine. Toda bil je
velji od mene in dosti bolj prebrisan.
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»Ne,« je zakljutil, »mama tega ne sme zvedeti. Nihée ne
sme zvedetil«

»Pa ¢e bo sama videla...« sem mu oporekal.

Tine pa je bil mojster v takih receh.

»Rekla bova, da si padel. Saj si pri padcu tudi lahko
pobijes obraz. Nih¢e ne bo vedel, da si zabuhel od pokanja.«

Tine je imel prav. Bolelo me je sicer, da bova mamo spet
nalagala, pa’saj ni bilo mogote drugale! Prva laZ je neogibno
zahtevala Se drugo. Ce bi mama zvedela, da se mi je pripetilo
to pri pokanju, bi takoj spoznala, da sva se ji tudi tisto za-
stran vran zlagala. Da, ni¢ ne smeva povedati, sem sklenil.
Napravil pa sem tudi trden sklep, da poslej ne bova vel
pokala. Vsaj jaz ne, kajti ne bom ve¢ lagal mami in rinil
v nevarnost.

Ko sva se zveer vrnila domov, je bila mama precej ne-
mirna.

»Drugi¢ ne bosta smela ve¢ v gozd. Danes so bili tam
spet lovci in kaj lahko bi zadeli vaju namesto kakega zajcka,«
je rekla.

In ¢udno, niti o vranah ni ni¢ vpraSala. Bila je nekam
utrujena, kakor da bi bila zaskrbljena ali bolna. Morda sta
se spet kaj z oetom prepirala, mi je prisSlo na misel.

Toda na vse to sem mislil Sele pozneje. Takrat, ob vrnitvi
pa sva s Tinetom trmoglavo moléala. Vesela sva bila, da
mama mojega zabuhlega obraza niti. opazila ni. Dobila sva
veterjo, ki sva jo s tekom zmetala vase in se prihuljeno
odplazila spat.

Mara, Tonéek in Lenéka so Ze prijetno dremuckali. Tudi
Tineta je kmalu vzelo spanje. Meni pa, kako dobro se Se
spominjam, ni bilo moé&i zaspati. Gledal sem mamo, ki je s
sklonjeno glavo sedela za mizo in pri¢akovala oleta. Zalostna
je bila, da Ze dolgo ne tako. In takrat se je otajalo tudi moje
zakrknjeno sréece.

»Trikrat si nalagal mamo,« mi je reklo.
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»Ne, Tine jo je, saj jaz nisem nié govoril« sem se
branil.

»Seveda, mutast si bil, ko bi bil moral resnico govoriti!«
mi je oponeslo. »Fuj, laZnivec ti mali.. .«

Zdaj se nisem mogel ve¢ braniti. Priflo mi je na misel,
da bi stopil k mami in ji povedal vse po pravici. Toda, ko
sem jo videl, kako je Zalostna, se mi je zdelo, da bi bila po-
tem Se bolj nesreéna. )

Prvikrat v Zivljenju je bilo moje srce v hudi zagati. In -

prvikrat se mi je zazdelo, da nisem ve¢ majhen deéek, ampak
velik, hudoben moz.

Tisto no¢ dolgo nisem zaspal. Tine, ta kujon, pa je brez-
skrbno dremal poleg mene.

22

Jolav

NASA SOLA se je imenovala »Osnovna 3ola v Donatki
gori«. Toda po moje bi se morala imenovati »Osnovna Sola
pod Donagko goro«, saj je v resnici stala pod goro in ne v
njej. Otroci smo se vetkrat o tem sprli med seboj. Z uditelji
in uditeljicami pa se seveda nismo upali prerekati.

Donatka gora je bila pri nas v velikih &asteh. Ponosni
smo bili nanjo, ker je poleg Bo&a najviSja gora na zelenem
Stajerju in je zaradi treh vrhov podobna samemu Triglavu.
Da, »na$ Stajerski Triglav« smo jo pogosto imenovali.

Po Donatki gori se je torej imenovala nasa Sola, pri nas
doma in tudi pri sosedovih pa smo ji navadno rekli kar
»gabrika Sola«. To pa zato, ker stoji v kraju, ki ga nai do-
maéi ljudje imenujejo Gaberje, eprav tega imena ni na
nobenem zemljevidu.

Sola sama stoji na lepem kraju in je Se danes videti
skoraj nova. Takrat, ko sem jaz hodil vanjo, pa je bila Se
bolj imenitna. Imela je 3e sveZe rdefo streho, kakr3ne so
imeli takrat samo v blifnjem trgu ali pa pri tistih hiSah, ki-
so pogorele in so jih pravkar na novo zgradili. Drugafe pa
so bile pri nas vse strehe slamnate. Dokler so bile nove, so
se svetile v soncu kakor zlate, toda kmalu so poérnele in
obrasel jih je ¢érno zelenkast mah.

Pa kaj vam vse to pripovedujem! Hotel sem vam pove-
dati to, da je bila Sola zame silno mikavna re¢. Ni¢ kaj prav
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mi ni bilo, da me domati Ze prej niso pustili v Solske klopi.
Decki in deklice mojih let so prinaSale iz $ole imenitne sli-
kanice, zvezke in svinénike, jaz pa sem si moral vse to iz-
posojati pri Tinetu, ¢e sem hotel tudi sam poizkuSati, kako
se piSejo tiste skrivnostne éire &are, ki so imele tako ¢udna
imena.

Nekaj ¢rk sem se bil nauéil, Se preden sem priSel v Solo
in to mi je pozneje dosti prav hodilo. Morda je bilo tudi to
vzrok, da so me gospoditne — tako smo takrat imenovali
naSe uditeljice, prav rade imele. Ce kdo ni esa znal, sem bil
vpraSan jaz in vedno sem znal vse lepo odgovoriti.

Tudi jaz sem imel gospodi¢ne zelo rad. Lepe in mlade
so bile in dosti lepSe oblefene kakor na$a Mara, éeprav sem
bil nanjo ponosen. Gospodiéne so znale nam mladim paglav-
cem in deklicam pripovedovati tisoe stvari, ki jih poprej
nismo vedeli. Res je, da smo se z muko naudili abecede in
da smo dolgo kracali po papirju kakor kure po gnojis¢u, da
smo ¢itali zlogoma, kakor bi se nam kolcalo in bi vmes kihali,
drugo ali tretje leto pa je Ze vse 8lo precej gladko. Poleg
tega smo se ucili Se drugih lepih stvari. Spoznavali smo roZe,
ptice in druge Zivali. Kar neverjetno se nam je zdelo na
primer, da Zive na svetu poleg krave, vola, konja, zajca in
lisice Se volk, medved, ris, slon, krokodil in druge zverine.

Med gospoditnami, ki so nas uéile, sem imel najraj$i
tisto, ki je prifla k nam iz Ljubljane. Bila je posebno mlada,
komaj nekaj veéja kot moja sestra Mara, ki je hodila v
zadnji razred Sole, toda morala je biti silno pridna in pa-
metna, ker je tako zgodaj postala uciteljica.

V zacetku sva si bila z gospodiéno veékrat v laseh. Kadar
je govorila, je vedno nagla$ala besede po ljubljansko, mi pa
smo bili trdi Stajerci, zelo ponosni na svojo govorico in
nam ljubljan$¢ina naSe gospodi¢ne ni bila nié kaj vieé.

Zmeraj je imela na primer navado reéi:

»Otroci, danes bomo pa pisali Solsko nalogo.. .«

Jaz pa sem jo vedno popravil:
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»Pisali, gospodiéna.. .«

Gospodi¢na je bila v zadetku huda name, potem pa se
je vedno smejala.

_»Ti Stajerc, til« me je med smehom pokregala in mi
pozugala s prstom.

Kadar je bil pozimi velik sneg, veliko otrok ni prislo v
Solo. Mnogi med nami niso imeli kaj obuti in obledi. Véasih
pa so bili tako visoki zameti, da nas star§i niso upali pustiti
zdoma. Toda prav ob takih dneh je bilo v $oli najprijetneje.
Ni bilo rednega pouka, pa& pa je gospodi¢na nas, svoje malo-
3tevilne Solarje, zbrala okrog peéi in nam vse dopoldne &itala
ali pripovedovala pravljice.

Kako lepo je bilo! Za vse na svetu bi me domaéi ne bili
pregovorili, da bi bil ostal doma. Res je bila topla naSa do-
maca pe¢, celo bolja je bila od Solske, ker smo lahko na
njej tudi leZali, toda okrog Solske pe&i in gospoditne so se
pletle tiste ¢udovite zgodbe o kralju MatjaZu, Jari ka&i, Sne-
guljéici in Pepelki, ki jih Se danes tako ljubijo na$i otroci.

Po teh ¢€udovitih pravljicah se nam je tudi Sola zazdela
prava pravcata pravljica. Bili smo kakor paléki z -ubeZno
Sneguljéico. Da, palt¢ki smo bili mi, Sneguljéica pa je bila
nasa prijazna gospodiéna.

EITANK A
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MNOGIH STVARI iz moje mladosti se spominjam Ze
zelo medlo, tale dogodek pa je Se vedno Ziv v mojem spominu.

Huda leta so bila. Ni bilo sicer tako hudo, da bi se dobilo
pet krav za en gro§, kot pravijo nekateri, toda dosti hudo
za naSega oteta in mamo, ki sta nas morala takrat rediti.
Denarja ni bilo pri hisi, kruha ni bilo, ker je bila najprej
sua, za njo pa Se toca. Jedli smo prosen in je¢menov kruh,
dokler je bilo kaj zrnja v skrinji. Kaj pa potem?

Potem pa je zapela sekira. Na§ lepi gozd je iz dmeva v
dan propadal, ker je ole sekal iz njega najlepSe smreke,
bukve in gabre. Hudo nam je bilo za lepa drevesa, pa kaj
smo mogli. Konéno pa je le bilo lepo, ko je oe dobil zanje
denar, napregel voz in od3el v trg po moko. Potem smo spet
imeli kruha, kak dinar pa je ostal tudi za nove hlage ali
srajco, za popravilo &evljev in kaj drugega.

Toda oropani gozd? V srcih nas je zabolelo, ko smo se
ozirali vanj. Tudi oteta je skrbelo, ko se je vedno bolj svet-
likalo med drevesi. Hodil je prestevat preostala drevesa,
postajal med njimi in mracno gledal.

Nekega dne pa se je vrnil kar dobre volje.

»Sadili bomo,« je rekel in Sel pripravljat motike in
lopate.
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To je pomenilo, da pojdemo vsi. Otroci nismo bili ve&
tako majhni, da ne bi mogli pomagati. Seveda, Lenéka Se ni
bila za nobeno rabo, a Tonéek je bil %e pravi korenjak.

Prvi dan smo se odpravili na goli¢avo, kjer smo kopali
jamice za nova drevesca. To delo meni ni §lo preve¢ od rok,
toda Mara in Tine, ki sta Ze prej$nje leto Sla skupaj s Sol-
skim upraviteljem pogozdovat v drZavne gozdove, sta prav
spretno kopala jamice. Vendar pa se je delo tudi meni kmalu
obragalo na bolje. Misel, da gre za na$ novi gozd, me je vsega
prevzela in mi dajala veselje do dela.

Otroci smo tekmovali med seboj, kdo bo hitreje izkopal
novo jamico. Pred vsemi pa se je seveda postavljal oce, ki
je bil ne le spreten, ampak tudi moéan. Da, zelo modan.
Neko¢, ko sem bil slu¢ajno z njim v gostilni, sem videl, koli-
kera je njegova moé¢. Nek pobalin je pric¢el zmerjati soseda,
poStenega in resnega moza, ki mu ni storil ni¢ Zalega. Sosed
ga je zacel pregovarjati z lepim, toda mojemu o&etu se to ni
zdelo prav.

»Jure, primazi mu eno, smrkavcu, & ne, mu jo bom jaz,«
je rekel.

Fant se je tedaj spravil nad o¢eta in zadel $e njega zmer-
jati. Toda ne dolgo. Nenadoma je ole stegnil svojo tezko roko
¢ez mizo, zgrabil fanta za lase, ga dvignil visoko v zrak in
ga nesel iz gostilne na dvori§¢e. Tam ga je spustil na tla, se
obrnil in mirno spet priSel v gostilno.

Tega dogodka sem se nenadoma spomnil, ko sem gledal
oceta. Silno ponosen sem bil nanj.

Do vecera so bile narejene jamice po vsej golitavi. Otroci
smo sladko spali, ker smo bili utrujeni, uspavala pa nas je
tudi zavest, da smo priceli s pomembnim delom.

Drugo jutro je ole oznanil, da gremo po drevesca.
Drevesca je bilo treba izkopati tam, kjer jih je bilo pre-
vet. V naSem gozdu jih ni bilo veliko, toda v bliZini se je
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Siril neizérpni graS¢inski gozd. Res nismo imeli dovoljenja,
da bi smeli na gra$§tinskem ruvati drevesca, toda ote si za-
radi tega ni delal slabe vesti.

»Tam imajo tako vsega preveé,« je rekel.

Tudi mi smo mislili tako. V nagih mladih srcih je Ze od
nekdaj govorila povest o neizérpnih gras¢inskih bogastvih.
Ta bogastva so uzivali ljudje, ki niti vedeli niso, koliko zem~
lje in denarja imajo. Zato jemati na gra$éinskem ni bilo greh,
zdelo se nam je celo dobro delo, ¢e vzamemo nekaj tam, kjer
je vsega preveé.

Tudi pri drevescih smo imeli sre¢o. Do poldneva smo jih
izkopali nekaj sto, popoldne pa smo jih nameravali $e nekaj.
Toda popoldne nismo imeli sreée. V gras¢inskih gozdovih se
je pojavil logar in utegnil bi nas videti. Ce bi nas zasaé&il,
bi moral oée plalati kazen ali pa bi ga zaprli. To pa se ni
smelo zgoditi.

Zato smo popoldne izkopavali in ruvali drevesca doma.

Ko smo odhajali v domaéi gozd, smo bili nekaj ¢asa slabe
volje. Bili bi pat raj§i ruvali drevesca na grastinskem. Toda
¢im bliZe gozda smo prihajali, tem bolj razposajeni smo po-
stajali. Mimogrede smo se priceli loviti in igrati. Samo oge
je resno korakal za nami.

Nenadoma sem se domislil, da bi se poskusili, kdo bo
hitreje v gozdu in kdo bo prvi izkopal drevesce. Takrat smo
bili od gozda samo e kakih dve sto metrov, vendar je bila
razdalja za tek Se zadosti velika. Predlagal sem to bratoma
in Mari, ki sta z veseljem privolila. O¢e ni rekel nié. Najbrz
je bil kar zadovoljen z naSo vnemo.

Na dva, tri smo prigeli tedi. Ze sta bila Mara in Tine
dale¢ pred menoj, Ze je meni pohajala sapa, toda hotel sem

za vsako ceno biti ptvi. Napel sem zadnje moéi, nekaj pa so °

mi pomagale tudi moje drobne, gibéne noge, da sem ju kmalu
dogel in nekoliko prehitel. Tedaj pa sta tudi onadva spoznala,
da bi ju utegnil ugnati. Spet sta me pri¢ela dohajati. Toda
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ne. Manjkalo je le Se nekaj metrov. Mare in Tineta nisem
vet videl, Tonéek pa je bil itak daleé¢ za nami. Pognal sem
se in Ze planil na prvo drevesce. Mara in Tine Se nista bila
pri meni, ko sem ga izpulil in dvignil visoko nad glavo.

«Hura, zZmaga je mojal« sem zaklical poln zmagoslav-
nega ponosa.

Mara in Tine sta obstala. Sedaj sta bila tako premagana,
gemu bi Se naprej tekla. Ofe in Tonéek sta med tem tudi
prihajala bliZe. Nobeden ni ni¢ govoril. Stal sem tam s svo-
jim drevescem in jih Cakal.

Tedaj so se mi vsi $tirje priblizali. Cudno, ni& mi ni bilo
do tega, da bi se Se enkrat vpri¢o vseh pohvalil s svojo zmago.
Mara in Tine sta bila nekoliko osramocena, Toncek, ki je bil
zadnji, pa Se bolj. Moléali smo in ta tiSina ni bila ni¢ kaj
prijetna.

»Ni bilo prav, da si izruval to drevesce,« je nenadoma

_rekel ole in mi ga vzel iz rok. »Vidi$, tu naokoli ni nobenega

drugega drevesca, zato bi to lahko ostalo.«

Osramoteno sem ga pogledal. Moja zmaga je nenadoma
splahnela v nié Zal mi je bilo drevesca, pa tudi sebe sem
hotel opraviéiti, zato sem rekel:

»Pa saj ga lahko spet posadimo.. .«

»Ne, tega ne veé.. Ko si ga s silo izruval, si mu potrgal
korenine. Skodal« je vzdihnil.

Te besede so bile zame obsodba. Skozi poveSene o¢i sem
zalostno pogledoval poskodovano drevesce. Tako lepo je bilo.
Kako mogo¢no drevo bi morda iz njega zraslo. In jaz sem ga
uniéil.

Ko sem pomislil na to, mi je postalo tako hudo, da so
me polile solze. In sram me je bilo. Kajti jaz sem si izmislil
to neumno tekmo in jaz sem uni¢il to lepo drevesce.

»Zdaj ni treba jokati,« je tedaj mehkeje rekel oce. Bil
je pat prepri¢an, da drevesca nisem poSkodoval nalaS¢,
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kakor mu ga je Ze bilo Zal. Mene pa je bolela ta njegova
dobrota. Raj$i bi bil, da bi me bil nabil, kakor da me je
tolazil. Kajti nekje globoko v srcu sem se cutil vendarle kri-
vega, krivega pred lepim drevescem, ki ne bo veé raslo.

Spominjam se Se, da smo izkopali dovolj drevesc in jih
naslednjega dne posadili. Toda moje veselje je bilo za dolgo
pokvarjeno.
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HO’DIL SEM Ze drugo leto v Solo. Moram reéi, da sem
se pridno uéil in uciteljica je bila z menoj zadovoljna kot z
nobenim drugim. Imela me je za enega tistih pridnih deckov,
s katerimi nimajo ne star§i ne uditelji nobenih tezav. Pri-
znam, da sem si za to tudi prizadeval. Pri pouku sem bil paz-
ljiv, v Solskih odmorih pa se nisem nikoli pretepal in lasal
s soucenci. RajSi sem prebiral kako knjigo in takrat me ni
moglo prav ni¢ odvrniti od branja. Samo uftiteljici se je to
posrecilo, ko se je kdaj pa kdaj pritihotapila k meni.

»Kaj pa dela$, Jakec?« je bilo njeno obifajno vpraSanje,
jaz pa sem ji vedno nekoliko zmedeno pojasnil, da &itam.

Kadar je tako priSla k meni, pa sem tudi Ze vedel, da
mi je kaj prinesla. Dvoje ali troje Strukeljc¢kov, ki jih je sama
spekla in so se mi zdeli bolj$i od Strukljev, ki jih je pekla
naSa mama, ali lepo pisano jabolko, ali pa kaj drugega. Tudi
jabolka smo imeli doma, toda njena so bila slajSa od doma-
¢ih, Ceprav tega nikomur na svetu ne bi bil hotel priznati.
Drugi dec¢ki in deklice so mi bili malce nevos¢ljivi, veljal
sem za gospodi¢ninega ljubljenca, meni pa je bilo zelo ne-
prijetno.

Gospodic¢na ni nikoli skrivala svojih darov. Vsem je po-
kazala, kaj mi je prinesla in vsakokrat je rekla:

»Ce se boste tudi drugi tako pridno uéili kot Jakec, pa
bom Se vam kaj dalal«
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Seveda sem bil deleZen tudi drugih dobrot. Ce je kdo
dobil zvezek, sem ga dobil jaz, in ¢ée je kdo dobil svinénik,
sem ga zopet dobil jaz. To me je samega zase delalo ponos-
nega, pred drugimi pa mi je bilo nerodno. Biti ljubljenec
koga drugega razen mame, se mi je zdelo naravnost sra-
motno. Niti z deklicami v naSem razredu se nisem dobro
pocutil. Bila bi zame na primer najhuj$a kazen, ¢e bi me
uliteljica poslala sedet h kaki deklici, kar se je vetkrat zgo-
dilo, ¢e sta bila kak dedek ali deklica hkrati poredna. Ze
tega me je bilo sram, ¢e me je gospodi¢na poslala kam skupaj
s kako soucenko, cetudi je to bila vedno najbolj pridna
deklica v razredu. Takrat sem vedno hodil nekaj korakov
pred njo ali za njo, samo iz razreda in nazaj v razred sva
hodila vstric.

Spomnim se celo, da nisem hotel nositi srajce, ki je bila
narejena po novi modi in se je vsa odpenjala kakor Zenska
bluza. Bil sem fant, preponosen, da bi nosil na sebi kaj
Zenskega.

Rekel sem Ze, da so me imeli za dobrega, pridnega decka in
da sem bil v obilni meri deleZen gospodi¢ninih darov. Nekega
dne sem spet dobil popolnoma nov svinénik. Bil sem ga
vesel kakor zmeraj, kadar sem kaj dobil. Toda Se tisto po-
poldne me je ta nedolZni svindnik spravil v hudo skusnjavo,
ki ji je sledil Se hujsi greh. Ce bi se hotel danes spomniti,
kako je do tega prilo, bi najbrZ ne mogel ni¢ poStenega
spraviti iz sebe, takrat pa je prislo kakor strela iz nenadnega
oblaka.

To, kar sem vam v zaletku pripovedoval o sebi, je vse-
kakor premalo, da bi lahko dobili mojo resniéno podobo v
tistem Casu. Pohvalil sem se, da sem bil v Soli priden in to
je bilo tudi res. Moja uéiteljica, ki zdaj poucéuje otroke v
drugem kraju, bi vam to prav lahko potrdila. Izven ole pa
sem bil velikokrat ¢isto podoben drugim detkom. Ni res, da
bi bil hinavéil in se delal v %oli druga&nega, kakor sem bil
v resnici, kajti Sola me je Zivo zanimala. Tudi sem med
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